Vecernik
2920, Posledni rok prvniho véku
Kniha dvanactd

sepsal Carlovac Townway

1. Vecerniku, 2920
Balmora, Morrowind

LTI TTELTTY
A

anni zimni slunce prosvitalo pavucinou jinovatky na okné a Almalexie oteviela oci. Stary lécitel, ktery
ji otlral Celo vlhkym $atkem, se s tlevou usmal. V kresle vedle jeji postele spal Vivec. Lécitel odbéhl k postranni skfirice a
pfinesl dzbanek s vodou.

Jak se citis, bohyné? zeptal se |écCitel.

Jako kdybych spala velmi, velmi dlouho, odpovédéla Almalexie.

To jsi také spala. Patndct dni, fekl |éCitel a dotkl se Vivecova ramena. "Pane, vstavej. Uz se probudila."

Vivec sebou trhl, ale kdyzZ spatfil Almalexii Zivou a zdravou, rozlil se mu po tvafi Siroky dsmév. Polibil ji na ¢elo a chytil za
ruku. Jejim télem se konecné zas rozlévalo teplo.

Almalexiin klid vsak nahle zmizel: "Sotha Sil..."

Je naZivu a v poradku, odpovédél Vivec. "Zase se nékde hrabe v jednom z téch svych stroji. ZUstal by tu také, ale
nakonec dosel k zavéru, Ze ti vic prospéje, kdyz bude pracovat na té své podivné magii."

Ve dveftich se objevil kastelan. "Nerad té vyrusuji, pane, ale chtél bych ti fict, Ze tvlj nejrychlejsi posel vyrazil pozdé v
noci do Cisarského Mésta."

Posel? zajimala se Almalexie. "Vivecu, co se stalo?"

Meél jsem jit Sestého k cisafi podepsat priméri, ale poslal jsem mu zpravu, Ze to bude tfeba odlozit.

Tady uz mi nijak nepomuzes, rekla Almalexie a s obtizemi se posadila. "Ale jestli to pfiméfi nepodepises, uvrhnes
Morrowind znovu do valky, a ta mGze trvat klidné dalSich osmdesat let. Jestli se svym doprovodem odjedes jesté dnes a
pospisis si, tfteba dorazis do Cisarského Mésta jen o jeden nebo dva dny pozdéji."

Jsi si jistd, Ze mé tu nepotiebujes? zeptal se Vivec.

Vim jen, Ze Morrowind té ted' potiebuje vic.

6. Vecerniku, 2920
Cisarské Mésto, Cyrodiil

= isaf Reman lll. sedél na triné a rozhlizel se po audiencni sini. Byl to velkolepy pohled: ze stropu visely
stfibrné stuhy, v rozich bublaly hofici kotle jemnych bylinek a vzduchem Iétaly pyandonejské vlastovky a zpivaly své
pisné. Ve chvili, kdy vzplaly pochodné a sluzebnictvo pozvedlo své véjite, se mistnost proménila v tfpytivou zemi z
pohadky. Z kuchyné ucitil viini peceného masa a koreni.
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Do mistnosti proklouzl i velmoz Versidue-Shai se svym synem Savirien-Chorakem. Oba byli ovéseni tsaeskymi klenoty a
na hlavach méli ozdobné celenky. Na jejich zlatych tvarich nebyl ani ndznak ismévu, ale kazdy védél, Ze se sméji jen
zfidka. Cisar svého vérného poradce uvital s nadSenim.

Tohle by ty divoké temné elfy mélo ohromit, zasmal se. "Kdy vlastné maji dorazit?"

Zrovna pred chvili dorazil Viveclv posel, odvétil velmoz vazné. "Myslim, Ze by bylo nejlepsi, kdyby jej Tva cisarska Vysost
prijala o samoté."

Cisare presel smich, ale presto dal svym sluhiim znameni, aby se vzdalili. Pak se oteviely dvere a do mistnosti vesla pani
Korda s pergamenem v ruce. Dvere za sebou spésné zavrela a Uzkostlivé se vyhla cisafovu pohledu.

Posel predal sv(j dopis mé konkubiné? divil se Reman a ned(ivérivé se zvedl, aby si zpravu prevzal. "To je velmi
neocekavany zpUsob dorucovani."

Ovsem zprdva samotna se cekat dala, odvétila Korda a pohlédla do cisafova zdravého oka. Jednim bleskovym pohybem
dopis zvedla az pfed Remanovu bradu. Jeho odi se rozsifily Udésem a na prazdny pergamen vystfikla krev. List byl
skutecné zcela prazdny, v jeho rohu se vSak ¢ernala mald, nendapadna znacka, znameni Morag Tong. Svitek se svezl na
zem, takZe bylo mozno zahlédnout malou dyku, kterou pani Korda nyni stocila, aby pretnula hrdelni kosti. Cisar se

zhroutil na podlahu a bezhlasné lapal po dechu.

Kolik ¢asu potiebujes? zeptal se Savirien-Chorak.

Pét minut, fekla Korda a setiela si krev z rukou. "Ale za dvojnasobek budu neskonale vdécna.

v

Dobra tedy, fekl velmoz, ale Korda uz k nému byla zady a mizela z audienéni siné. "Méla se narodit jako akavifanka. Ten
zpUsob, jakym ta holka zachazi s nozem, je opravdu velmi pozoruhodny."

Musim nyni obstarat dlikazy nasi neviny, rekl Savirien-Chorak a zmizel za jednim z tajnych prlchod, o kterych védéli jen
cisafovi nejvérnéjsi.

Vzpominas si, Tvoje cisarskd Vysosti, na nas rozhovor, ktery se odehral témér pred rokem? usmal se velmoz a pohléd| na
umirajiciho muze. "Rekl jsi mi tenkrat, at si zapamatuiji tato slova: 'Vy akavifané umite uchvatné klickovat, ale projde-li
jeden z nasich uderd, koncite.' Jak nyni vidis, tak jsem si je skutecné zapamatoval.'

Cisar vyplivl krev a néjakym zplsobem se mu jesté podafilo fict: "Hade."
Mozna jsem opravdu had, Vysosti, navenek i uvnitf. Ale nelhal jsem. Viveclv posel opravdu prijel. Zda se, Ze on sdm se
jen trochu zpozdi, pokréil velmoZ rameny a tiSe zmizel v tajném prichodu. "Ale nemusi$ mit obavy. Jsem si jisty, Ze se

jidlo nezkazi."

Tamrielsky cisaf umiral v kaluzZi vlastni krve uprostred prazdné audiencni siné, jez byla vyzdobena pro velkolepy ples. O
patnact minut pozdéji jej nasel jeho vlastni osobni strazce. Korda nebyla nikde k nalezeni.

8. Vecerniku, 2920
Caer Suvio, Cyrodiil

rvnim velvyslancem, ktery Viveca a jeho doprovod po pfijezdu pfivital, byl pan Glavius, jenz se neustale
omlouval za neuspokojivy stav lesnich cest. Holé stromy kolem jeho sidla zdobily sndry hofticich kouli, které se v
jemném, ale chladném nocnim vétriku jemné pohupovaly. Zevnitt Vivec ucitil viini prostych pokrmu a zaslechl vysokou
smutnou melodii. Byla to tradi¢ni akavirska zimni koleda.
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U vchodovych dvefi Viveca pozdravil Versidue-Shai.

Jsem velmi rdd, pane, Ze té ta zprava zastihla dfive a Ze jsi nemusel zbytecné vazit dlouhou cestu do mésta, fekl velmoz,
kdy? svého hosta uvadél do velkého a vyhtatého prijimaciho pokoje. "Ceka nas velmi obtizné prfechodné obdobi a v
tomto okamziku je lepsi vyfizovat vsechny dilezitéjsi zaleZitosti mimo hlavni mésto."

Cozpak neni zadny dédic? zeptal se Vivec.

Ne, Zadny oficialni, i kdyZ néktefi vzdaleni synovci by se k trinu radi dostali. Ale do doby, neZ se cela tahle zaleZitost
vyresi, bylo Slechtou alespon docasné rozhodnuto, Ze mohu jednat v zastoupeni svého byvalého pana, rekl Versidue-Shai
a pokynul sluzebnym, aby ke krbu pfinesli dvé pohodIna kiesla. "Chces podepsat oficialni smlouvu hned ted, pane,
anebo by sis radéji dal nejdrive néco k jidlu?"

HodI3s tedy ctit cisafovu dohodu?

Hodlam délat vse jako cisaf, odvétil velmoz.

14. Vecerniku, 2920
Tel Aruhn, Morrowind

~ orda nijak nedbala na to, Ze byla zapradend z dlouhé cesty, a vrhla se Matce noci do néruée. Chvili tam
jen tak staly ve vzdjemném objeti, Matka noci hladila svou dceru po vlasech a pak ji polibila na ¢elo. Nakonec sdhla do
rukdvu a predala Kordé dopis.

Co je to? zeptala se Korda.

Dopis od velmoze, ktery je potésen tvou zrucnosti, odpovédéla Matka noci. "Slibil, Ze ndm posle penize, ale uz jsem mu
odeslala odpovéd. Nékdejsi cisafovna nam za smrt svého manzela zaplatila dostatecnou ¢astku. Mefala nestrpi
pfiliSnou chamtivost. Za stejnou vrazdu si nikdy nenechas zaplatit dvakrat, tak je psano."

Zabil Rijju, mou sestru, fekla Korda tise.

A proto bylo jen pfiznacné, Ze jsi ho ze svéta sprovodila ty.

Co se mnou ted bude?

Kdykoliv se nékdo z nasich svatych sluzebnikl stane pfilis znamym na to, aby mohl pokradovat v odplaté, posleme jej na
ostrov nazvany Vounoura. Je to jen necely mésic cesty a uz jsem ti tam zafidila skvostné sidlo jako tvé utocisté, rekla

Matka noci a polibila divéinu uslzenou tvaf. "Poznas tam mnoho novych pratel a ja vim, Ze tam konecné najdes svaj klid
a Stésti, mé dité."

19. Vecerniku, 2920
Zalovin, Morrowind

Imalexie dohlizela na obnovu mésta. Odhodlani obyvatel je vskutku povzbudivé, pomyslela si, kdyz
se prochazela mezi nosnymi zdmi novych budov, které vznikaly na zéernalych a znicenych troskach téch predchozich.
Dokonce i mistni rostliny prokazaly pozoruhodnou houzevnatost. Zivot byl i ve zbytcich kef&l minének a routéncd, které
kdysi lemovaly hlavni tfidu. Vsude kolem sebe citila nadéji. Prijd, jaro, i se svou zeleni, ktera spalenisté proméni!
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Vévodlv dédic, odvazny a statny dunmersky mladik bystrého ducha, byl jiZz na cesté ze severu, aby nastoupil na otcovo
misto. Nejen Ze zemé prezije, ona i zesili a za¢ne se rozpinat. Vkladala jiz do budoucnosti vétsi nadéje nez do
pfitomnosti.

Jednu véc védéla jisté: Zalovin uz navidy zGstane domovem alespori jedné bohyné.

22. Vecerniku, 2920
Cisarské Mésto, Cyrodiil

inie Cyrodiilt je u konce," oznamil velmoz davu, ktery se shromazdil pod fec¢nickym balkénem cisarského
palace. "Ale fiSe stdle Zije. Vzdaleni pfibuzni naSeho milovaného cisare byli vérnou Slechtou, ktera Jeho cisafskému
Veli¢enstvu radila béhem jeho dlouhé a slavné vlady, shledani jako nehodni triinu. Proto bylo rozhodnuto, Ze jako
nezaujaty a vérny pritel Remana lll. prevezmu jeho zodpovédnost a budu dal konat v jeho jménu."

Akavitan se odmlcel, aby jeho slova nabrala patfi¢nou silu a doletéla i k usim téch nejvzdalenéjsich obyvatel. Ti na néj
vsak jen v tichosti zirali. Ulicemi mésta se pfehnal dést, ale slunce na okamzik vykouklo, aby nabidlo kratkou ulevu od
zimnich boufi.

Zduraznuji, Ze nehodlam poutZivat titul cisafe, pokracoval. "Stale jsem a budu velmoZem Versidue-Shaiem, cizincem,
ktery byl tak vlidné uvitan na vasich brezich. Je moji povinnosti chranit svou novou domovinu a slibuji, Ze na tom budu
neunavné pracovat tak dlouho, dokud se nenajde nékdo vhodnéjsi, kdo mé bifimé prevezme. A na pamatku této
historické chvile nyni vyhlasuji prvni den Jitfniku prvnim rokem druhého véku, kterym vstupujeme do novych cast.
Proto truchleme nad ztratou cisarské rodiny, ale hledme vzdy dopredu, do budoucnosti."

Jeho proslovu tleskal jen jediny muZ, a tim byl kral Dro'Zel ze Senchalu, ktery nejspiSe opravdu véfil, Ze je to ta nejlepsi
véc, kterd Tamriel v jeho dlouhé historii potkala. Je oviem také pravda, Ze byl tak trochu Sileny.

31. Vecerniku, 2920
Ebonhart, Morrowind

zakourenych katakombach pod méstem, kde Sotha Sil se svym mysticko-mechanickym ptistrojem kul
budoucnost, se stalo néco neocekdvaného. Na léta spolehlivém soukoli se utvofrila nepatrna olejova kapka, jez se
nasledné rozprskla. Carodé&jovu pozornost vzapéti pritdhla fetézova reakce, kterou ta mald drobndistka spustila. Trubka
se posunula o pll palce doleva. Kolo preskocilo. Civka se previnula a zacala se tocit v protisméru. Pist, ktery cela
tisicileti kmital zleva doprava, se najednou zacal posouvat zprava doleva. Nic se nerozbilo, ale vSechno se zménilo.

To uZ ted nespravim, fekl carodé;j tise.

Skvirou na stropé pohléd| na noéni oblohu. Byla ptlnoc. Druhy vék, vék chaosu, pravé zapocal.
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